ZAtACZNIK 2

A wczora z wieczora

Koleda barokowa "A wczora z wieczora" zostata zanotowana zbiorze wydanym w 1630 roku i liczy 11 zwrotek.
Koleda zostata odkryta i spisana przez Oskara Kolberga.

Nuty do koledy nie zachowaty sie.

Melodia przyjeta wspétczesnie jest bardzo zblizona do przekazu ks. Jana Siedleckiego w Spiewniczku (1908 rok).
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A wczora z wieczora, a wczora zZ wieczora
z niebieskiego dwora, z niebieskiego dwora.

Przyszta nam nowina, przyszta nam nowina:
Panna rodzi Syna, Panna rodzi Syna.

Boga prawdziwego, nieogarnionego.
Za wyrokiem Boskim, w Betlejem zydowskim.

Pastuszkowie mali w polu wtenczas spali,
gdy Aniot z pénocy swiattos¢ z nieba toczy.

Chwale oznajmujac, szope pokazujac,
chwatle Boga tego, dzi$ nam zrodzonego.

'Tam Panna Dzieciatko, mile Niemowlatko,
uwija w pieluszki, pospieszcie pastuszki

Natychmiast pastuszy $piesza z calej duszy,
weseli bez miary, niosa z soba dary.

Madrosci druhowie, z daleka krélowie,
pragna widzie¢ swego Stwérce przedwiecznego.

Dzis Mu poklon daja w ciele ogladaja.
Kazdy sie dziwuje, Ze Bog nas miluje.

I my tez pospieszmy, Jezusa ucieszmy
ze serca darami: modlitwa, cnotami.

Jezu najmilejszy, ze wszech najwdzieczniejszy,
zmituj sie nad nami grzesznymi slugami.

Gdy sie Chrystus rodzi

Ta polska koleda jest jedng z najstarszych piesni bozonarodzeniowych. Tekst liczy 7 zwrotek, Choratowy
poczatek i fragmenty zawierajg elementy charakterystyczne dla wczesnego baroku. Tekst znajduje sie w zbiorze
ks. Michata Marcina Mioduszewskiego z 1843 roku Pastoratki i koledy z melodyjami, czyli piosnki wesote ludu w
czasie Swigt Bozego Narodzenia po domach spiewane, a przez X.M.M.M. zebrane (1843 rok). Zapis melodii ulegt
pewnym zmianom i nastgpity modyfikacje pierwotnej rytmiki.
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Gdy sie Chrystus rodzi, I na $wiat przychodzi,
Ciemna noc w jasno$ci, Promienistych brodzi.
Aniotowie sie raduja, Pod niebiosy wy$piewuja:
Gloria, gloria, gloria In excelsis Deo!

Moéwia do pasterzy, Ktérzy trzéd swych strzegli,

Aby do Betlejem, Czym predzej pobiegli,

Bo sie narodzit Zbawiciel, Wszego $wiata Odkupiciel.
Gloria, gloria, gloria In excelsis Deo

O niebieskie duchy, I postowie nieba,

Powiedzciez wyrazniej, Co nam czyni¢ trzeba,

Bo my nic nie pojmujemy, Ledwo od strachu zyjemy.
Gloria, gloria, gloria In excelsis Deo

IdZcie do Betlejem, Gdzie Dziecie zrodzone,

W pieluszki powite, W zlobie potoZone.

Oddajcie Mu poklon boski, On ostodzi wasze troski.
Gloria, gloria, gloria In excelsis Deo

A gdy pastuszkowie, Wszystko zrozumieli,
Zaraz do Betlejem, Spieszno pobiezeli

I zupelnie tak zastali, Jak anieli im zeznali.
Gloria, gloria, gloria In excelsis Deo

A stangwszy w miejscu, Pelni zadumienia,

Iz sie Bog tak znizyl, Do swego stworzenia,
Padli przed Nim na kolana, I uczcili swego Pana.
Gloria, gloria, gloria In excelsis Deo

Wreszcie kiedy poklon, Panu juz oddali,

Z wielka wesotoscia, Do swych trzéd wracali,

Ze sie stali by¢ godnymi, Boga widzie¢ na tej ziemi.
Gloria, gloria, gloria In excelsis Deo

Hej, w dzien narodzenia

Melodia zapisana przez benedyktynki w latach 1754 i 1758 roku. Wersja dzi$ $piewana znajduje w zbiorze ks.
Michata Mioduszewskiego Pastoratki i koledy z melodyjami, czyli piosnki wesote ludu w czasie swigt Bozego
Narodzenia po domach sSpiewane, a przez X.M.M.M. zebrane z 1843 roku. Jest koleda saska, pasterska.
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Hej, w dzien narodzenia Syna jedynego
Ojca przedwiecznego, Boga prawdziwego
Wesoto Spiewajmy,

Chwate Bogu dajmy.

Hej, koleda, koleda!

Panna porodzita niebieskie Dziecigtko,
W ztlobie potlozyta mate Pacholqtko.
Pasterze spiewajq,

Na multankach grajq.

Hej, koleda, koleda!

Skoro pastuszkowie o tym ustyszeli,
Zaraz do Betlejem czym predzej biezeli.
Witajq Dziecigtko,

Mate Pacholgtko.

Hej, koleda, koleda!

Kuba nieboraczek, nierychto przybiezal,
Spieszno bardzo byto, wszystkiego odbiezat.
Panu nie miat co daé,

Kazali mu spiewac.

Hej koleda, koleda!

Dobyt tak wdziecznego gtosu baraniego,
Ze sie Jozef stary przestraszyt od niego,
Juz uciekaé mysli,

Ale drudzy przyszIi.

Hej koleda, koleda!

Moéwi mu Staruszek: nie Spiewaj tak pieknie,
Bo sie gtosu twego Dzieciqtko przeleknie,
Lepiej mu zagrajcie,

Panu chwate dajcie.

Hej koleda, koleda!

Medrcy Swiata

Medrcy $wiata to popularna koleda z ok. 1870 roku. Pierwszy zapis byt w Spiewniczku zawierajgcym piesni
koscielne ks. Jana Siedleckiego z 1878 roku. Stowa napisat Stefan Bortkiewicz, a melodie skomponowat Zygmunt
Odlegowicz. Koleda jest przeznaczona na dzien Trzech Kroli.
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Medrcy $wiata, monarchowie,
Gdzie $piesznie dazycie?
Powiedzciez nam, Trzej Kr6lowie,
Chcecie widzie¢ Dziecie?

Ono w zlobie, nie ma tronu,

I berta nie dzierzy,

A proroctwo Jego zgonu,

Juz sie w $wiecie szerzy.

Medrcy Swiata, zto$¢ okrutna,
Dziecie przesladuje.

Wies$¢ okropna, wies¢ to smutna,
Herod spisek knuje:

Nic monarchdéw nie odstrasza,
Do Betlejem $piesza,

Gwiazda Zbawce im oglasza,
Nadziejq sie ciesza.

Przed Maryja staja spotem,
Niosa Panu dary.

Przed Jezusem bija czotem,
Skladaja ofiary.

Trzykro¢ szczesliwi krolowie,
Kt6z wam nie zazdro$ci?

C6z my damy, kto nam powie,
Patajac z mitosci?

Tak, jak kaza nam kaptani,

Damy dar troisty:

Modly, prace niosac w dani,

I zar serca czysty.

To kadzidlo, mirre, zloto

Niesiem, Jezu szczerze,

Co dajemy Ci z ochota,

0d nas przyjm w ofierze.

0j, maluski, maluski

Polska koleda ludowa - géralska. Autoréw tekstu jest wielu, ale wszyscy sa anonimowi. Pierwsze wersje tekstu
powstaty najprawdopodobniej w XVII wieku. Sg dwie wersje:



dla wygody i nabozZeristwa ich mosé P.P. Franciszkanek klasztoru Sw. Jedrzeja, spisanego w Krakowie R.P. 1808.
jako kotysankowy charakter koledy.

- stowna (Spiewajmy i grajmy mu, matemu, matemu...).

Do XVIII wieku zapisanych byto 8 pierwszych zwrotek znanych do dzis.

Melodia powstata w Beskidach na Sadecczyznie. Autor muzyki nie jest znany.
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0j, maluski, maluski, maluski, jako rekawicka
Alboli tyz jakoby, jakoby kawatecek smycka.

Cy nie lepiej by tobie, by Tobie siedzie¢ bylo w niebie
Wsak Twdj Tatu$ kochany, kochany nie wyganiat Ciebie.

Tam wciornaska wygoda, wygoda, a tu bieda wsedzie,
Ta Ci teraz dokuca, dokuca, ta i potem bedzie.

Tam Ty miates$ poSciélke, posciétke i mietkie piernatki,
Tu na to Twej nie stanie, nie stanie ubozuchnej Matki.

Tam kukiolki jadate$, jadates$ z carnuska i miodem,
Tu sie tylko zasila¢, zasila¢ musis samym glodem.

Tam pijales$ cec jakie, ce¢ jakie stodkie malmazyije,
Tu sie Twoja gebusia, gebusia tez gorskich napije.

Tam Ci zawse stuzyly, stuzyly przeslicne janioty,
A tu lezys sam jeden, sam jeden jako palec goty.

Hej, co sie wiec takiego, takiego Tobie, Panie stalo,
Zes sie na ten Kiepski $wiat, kiepski swiat przychodzic zachciato

Pasterze mili

Popularna koleda pasterska. Znanych jest wiele jej przekazéw i pochodza giéwnie z XVIII wieku. Tekst
zanotowany bez melodii jest w rekopisach karmelitanskich, Autorem najbardziej popularnej w XIX wieku i
$piewanej obecnie melodii jest Piotr Studzinski.
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Pasterze mili, co$cie widzieli?
Widzieliscie malenkiego, Jezusa narodzonego,
Syna Bozego, Syna Bozego.

Co za palac mial, gdzie gospoda stal?
Szopa bydhu przyzwoita, I to jeszcze zle pokryta,
Palacem byta, Palacem byla.

Jakie 16zeczko, mial Paniateczko?
Marmur twardy, z16b kamienny, Na tym depozyt zbawienny,
Spoczywalt tozu, Spoczywat tozu.

Co za obicie mialo to Dziecie?
Wiszac spod strzech pajeczyna, Boga i Maryi Syna,
Obiciem byla, Obiciem byla.

W jakiej odziezy Pan nieba lezy?
Za purpure, perly drogie, ustroita Go w ubogie,
pieluszki nedza, pieluszki nedza

Czyli w gospodach? Czy spal w swobodach?
Na bartogu, w ostrem sianie, delikatne spalo Panie,
a nie w labedziami, a nie w labedziami

Co za bankiety, co mial za wety?
Pier$ niewinnej Matenki nad kanar stodszych malenki
Kosztowal Panie, a nie w tabedziami

Kto asystowal? Kto Go pilnowal?
W6t i osiot przyklekali, para Go swa ogrzewali,
a nie w labedziami, a nie w labedziami

Jakie kapele nucily trele?
Aniotowie Mu $piewali, my na dudkach przygrywali,
a nie w labedziami, a nie w labedziami

Kto wiec $pieszyl by Dziecie cieszyl?

Jozef $wiety z Panieneczka

za melodyjna swa piosneczka

Dziecie cieszyli, Dziecie cieszyli

JakieScie dary dali, ofiary?

Serca$my wlasne oddali, a odchodzac poklekali,
czolem Mu bili, czotem Mu bili

Poélnoc juz byta

Pétnoc juz byta to pastoratka ktérej melodie podat w Pastoratkach i koledach z 1843 roku ks. Michat Marcin
Mioduszewski.

Tekst drukowany pojawit sie w 1785 roku
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Pétnoc juz byta, gdy sie zjawita

nad niskq doling jasna tuna,

ktérq zoczywszy i zobaczywszy,
krzykngt mocno Wojtek na Szymona:
Szymonie, kochany, znak to nie widziany,
Ze cate niebo czerwone!

Na braci zawotaj, niechaj wstawajg,
Kuba i Mikotaj niech wypedzajq
barany i capy, koZleta i skopy zamknione.

Na te wotania z smacznego spania

porwat sie Stach z Grzeskiem spadt z broga.
Maciek truchleje, od strachu mdleje,

wota: Uciekajcie, ach, dla Boga!

Grzesko zebro ztamat, Stach na noge chromat,
bo jg w kolanie wywingt.

0j, oj, oj, dla Boga! Pawetek wola:
Uciekajcie predko, gore stodota,
Pogorzaly szopy i pszeniczne snopy, jagnieta!

Lezqgc w stodole, patrzqc na pole,

ujrzat Bartosz stary Anioty,

ktére wdziecznymi glosami

swymi okrzyknely ziemskie padoly:

na niebie niech chwata Bogu bedzie trwata,
a ludziom pokéj na ziemi!

Z narodzenia Pana

Najpopularniejsza wersja pastoratki Z narodzenia Pana jest zapis w dodatku do Spiewnika koscielnego ks.
Michata Marcina Mioduszewskiego z 1842 roku. Wzorzec melodyczno- rytmiczny o charakterze hymnu
pochwalnego, podobnie jak w koledach, nawigzuje do marszowego mazura.
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Z narodzenia Pana dzien dzi$ wesoty,
Wyspiewuja chwate Bogu zywioty!
Rado$¢ ludzi wszedy stynie,

Aniot budzi przy dolinie

Pasterzéw, co pasli pod borem woty!

Wypada wsréd nocy ogien z obloku!
Dumaja pasterze przy tym widoku.
Kazdy pyta, co sie dzieje,

Czy nie $wita, czy nie dnieje,

Skad ta tuna bije, tak mita oku?

Ale gdy anielskie glosy styszeli,
Zaraz do Betlejem prosto biezeli.
Tam witali w zlobie Pana,
Poklekali na kolana

I oddali dary, co z soba wzieli.

Potem wykrzykneli w glos, na przemiany,
Zyj, Jezu malenki, na $wiat wydany:

Badz Ci, Panie, od nas chwala,
Nieustannie wiecznie trwala;

Zyj, zyj, Zbawicielu, z nieba zestany.

Odchodzac z Betlejem pelni wesela,
Ze juz Bog wystuchal présb Izraela,
Gdyz tej nocy to widzieli,

Co Prorocy widzie¢ chcieli,

W ciele ludzkim Boga i Zbawiciela.

I my z pastuszkami dzis$ sie radujmy,
Chwale z aniotami wraz wys$piewujmy!
Bo ten Jezus, z nieba dany,

Wezmie nas miedzy niebiany,

Tylko Go z calego serca mitujmy

Ach ubogi Zlobie

Tekst polskiej koledy, zachowany w rekopisach, pochodzi z XVIII wieku i autor nie jest znany. Zapis melodii, z
XVIII wieku, zachowat sie w Pastoratkach i koledach ks. Michata Marcina Mioduszewskiego (1843 rok). Melodie
znang obecnie, autorstwa Piotra Studzinskiego, odnotowat ks. Jan Siedlecki w Spiewniczku zawierajqcym piesni
koscielne w 1878 roku. Odbiega ona jednak od tej spisanej w rekopisie z XVIII wieku i innych licznych wersji.


http://incontext.pl/st.js?t=c&c=4124&w=dzi%C5%9B&s=1000
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http://incontext.pl/st.js?t=c&c=4121&w=serca&s=1000
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Ach ubogi Ztobie, Coz ja widze w tobie?
Drozszy widok nizZ ma niebo,

W malerikiej osobie,

Drozszy widok niz ma niebo,

W malerikiej osobie.

Zbawicielu drogi, Takze$ to ubogi,
Opuscites $liczne niebo,

Obrates bartogi

Opuscites $liczne niebo,

Obrates bartogi

Czyzes$ nie mégt Sobie, W najwiekszej ozdobie,
Obrac¢ patacu drogiego,
Nie w tym leze¢ ztobie?
Obra¢ patacu drogiego,
Nie w tym leze¢ ztobie?

Gdy na $wiat przybywasz, Grzechy z niego zmywasz,
A na zmycie tej spro$nosci,

Gorzkie zy wylewasz.

A na zmycie tej sprosnosci,

Gorzkie tzy wylewasz.

Ktdz tu nie struchleje, Wszystek nie zdretwieje,
Ktéz Cie widzac ptaczacego,

Lzami nie zaleje?

Ktéz Cie widzac ptaczacego,

Lzami nie zaleje?

Przed Toba padamy, Czotem uderzamy,
Witajac Cie w tej stajence,

Miedzy bydletami.

Witajac Cie w tej stajence,

Miedzy bydletami.

Zmituj sie nad nami, Obmyj z grzechéw tzami
[ przyjmij serca skruszone,

Ktore Ci sktadamy.

[ przyjmij serca skruszone,

Ktére Ci sktadamy.

Nowy Rok biezy

Tekst i melodia tej piesni znajdujg sie w rekopisie Zabawa przy Nowonarodzonym z poczatku XVIII wieku. Koleda
nalezy do koled narracyjnych, opowiadajacych: Lezy Dziecigtko jak jagniqtko:/ A gdzie, gdzie?.

Utwoér ten ma wiele réznych wersji tekstéw i melodii. Na podstawie tej koledy powstata piesn legionowa,
przedstawiajaca krajobraz i nastroje zotnierzy po walce z Moskalami
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Nowy rok biezy, w jasetkach lezy, A kto, kto?
Dziecigtko mate, dajcie mu chwate, Na ziemi.

Lezy dziecigtko jako jagniqtko, A gdzie, gdzie?
W Betleem miescie, tam sie pospieszcie, Znajdziecie.

Jak go poznamy, gdy go nie znamy, Jezusa?
Podto uwity, nie w aksamity, Ubogo.

Wél, osiol ziewa, para zagrzewa, . A jakoz?
Kleczac, padajac, chwale oddajac, przy zlobie.

Anieli graja, wdziecznie $piewaja, A co, co?
Niech chwata bedzie, zawsze i wszedzie Dziecigtku.

Krélowie jadq z wielkqg gromadag, A skqd, skqd?
0d Wschodu stonica, szukajq korica Zbawienia.

Skarb otwierajq, dary dawajq... A komu?
Wielcy Krélowie, mozni Panowie, Dziecigtku.

Péjdzicie Kaptani do tejze stajni, A proscie:
Niech w rekach waszych a ustach naszych, Bog rosnie.

Pojdz mita miodzi, Jezus sie rodzi W stajence,
Daryé przynosi, rqczki podnosi, Dzieciece.

Pojdzicie panienki do tej stajenki, Kleknijcie,
Wasz oblubieniec da rajski wieniec, Dziekujcie.

Dlaczego dzisiaj

Koleda zostata zapisana w Spiewniku koscielnym ks. Jana Siedleckiego wraz z informacja, ze twérca melodii jest
Markiewicz. Autor stéw nie jest znany.

W 1930 roku pojawita sie w Spiewniku koscielnym Katolickim Tomasza Flaszy, natomiast w 1943 roku - w
zbiorze ks. J6zefa Cybulskiego Kantyczki, czyli zbiér najpiekniejszych koled i pastoratek.
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Dlaczego dzisiaj wsrdd nocy dnieje,

I jako stonce niebo jasnieje?
Chrystus, Chrystus nam sie narodzit,
Aby nas od piekta oswobodzit.

Dlaczego dzisiaj Bozy Aniele,

Oglaszasz ludziom wielkie wesele?
Chrystus, Chrystus nam sie¢ narodzit,
Aby nas od piekla oswobodzil.

Czemuz pasterze do szopy Spieszqa?

I podarunki ze soba niosa?
Chrystus, Chrystus nam sie narodzit,
Aby nas od piekla oswobodzil.

Dlaczego gwiazda nad podziw $wieci,

I przed Krélami tak szybko leci?
Chrystus, Chrystus nam sie narodzit,
Aby nas od piekla oswobodzil.

Jezus malusienki

Melodia i stowa pochodzg z XVIII wieku. Koleda byta niezwykle popularna w klasztorach zenskich.

Koleda podana przez ks. Michata Marcina Mioduszewskiego w Pastoratkach i koledach z 1843 roku nieznacznie
rézni sie od wersji §piewanej wspotczesnie.
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Jezus malusieriki lezy wsréd stajenki
Ptacze z zimna nie data mu matula sukienki.
Ptacze z zimna nie data mu matula sukienki.

Bo uboga byta, rqbek z gtowy zdjeta,
w ktory Dziecie owinqwszy, siankiem go okryta
w ktory Dziecie owinqwszy, siankiem go okryta

Nie ma kolebeczki, ani poduszeczki,
We ztobie Mu potozyta siana pod gtéweczki.
We ztobie Mu potozyta siana pod gltéweczki.

Gdy Dziecina kwili,patrzy w kazdej chwili.
Na Dzieciqtko boskie w ztébku,oko jej nie myli.
Na Dzieciqgtko boskie w zt6bku,oko jej nie myli

Panienka truchleje, a méwigqc tzy leje
0 maj Synu ! Wola Twoja, nie moja sie dzieje.
0 moj Synu ! Wola Twoja, nie moja sie dzieje

Tylko nie ptacz,prosze,bo zalu nie zniose,
Dosy¢ go mam z meki Twojej, ktérg w sercu nosze.
Dosy¢ go mam z meki Twojej, ktérg w sercu nosze.

Mizerna cicha, stajenka licha

Koleda polska, do ktérej stowa napisat Teofil Lenartowicz - polski etnograf, rzezbiarz i poeta romantyczny - w
kanonie koled zajmuje bardzo wazne miejsce. Tekst koledy po raz pierwszy zostat wydany w Szopce w 1849
roku. Oryginalny tekst sktadat sie z 11 strof.

Pierwotna melodie napisat ks. Jakub Wrzeciono, ale najbardziej znang jest wersja Jana Galla i to jemu przypisuje
sie autorstwo. Linie melodyczne opracowali réwniez inni - m. in. ]J. Czubki, ]. Kaszycki, S. Niewiadomski i E.
Urbanek.
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Mizerna, cicha, stajenka licha,
Pelna niebieskiej chwaty.



Oto lezacy, przed nami $piacy
W promieniach Jezus maty.

Przed nim anieli w locie staneli

I pochyleni klecza

Z wtosy zlotymi, z skrzydtly bialymi
Pod malowana tecza.

Wielkie zdziwienie, wszelkie stworzenie,
Caly $wiat orzezwiony:

Madros¢ madrosci, Swiatlo$é swiattosci,
Jezus wcielony.

I oto mnodzy ludzie ubodzy,

Radzi ogladac Pana,

Pelni natchnienia, pewni zbawienia
Upadli na kolana.

Dtugo wzdychali, dlugo wzdychali,
Az niebo rozgorzalo,

Pieklo zawarte, niebo otwarte,
Stowo Cialem sie stato.

Spi jeszcze senne, Dziecie promienne,
W ciszy ubogiej strzechy;

Na licach biatych, na ustach matych
Migaja sie uSmiechy

Jako w koSciele, choc¢ ludzi wiele.
Cisza pobozna wieje,

Oczy sie rosza, dusze sie wznosza,
Plyna w serca nadzieje.

Lulaj Dziecino, lulaj, ptaszyno,
Nasze umilowanie;

Gdy sie rozbudzi w tej rzeszy ludzi,
Zbawienie sie nam stanie.

Oto Maryja, czysta lilija,

Przy Niej staruszek drzacy.

Stoja przed nami, przed pastuszkami,
Tacy usmiechajacy.

Hej, ludzie prosci, Bog z nami gosci,
Skonczony czas niedoli.

On daje siebie, chwala na Niebie,
Pokdj ludziom dobrej woli.

Rados$¢ na ziemi, Pan nad wszystkimi
Roztacza blask poranny.

Przepas$¢ zawarta, upadek czarta,
Zstepuje Pan nad pany.

W zlobie lezy

W ztobie lezy to jedna ze znanych polskich koled, powstata w XVII lub XVIII wieku.

Autorem jest najprawdopodobniej kaznodzieja krélewski ks. Piotr Skarga.

Zachowaty sie dwie wersje melodii. Spiewana XVIII wieku notuje tabulatura organowa

a druga zamieszczona przez ks. Michata Marcina Mioduszewskiego w Spiewniku koscielnym. (1838 - 1853).
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W Ztobie lezy, kt6z pobiezy koledowaé matemu

Jezusowi Chrystusowi, dzi$ do nas zestanemu?
Pastuszkowie przybywajcie, Jemu wdziecznie przygrywajcie,
Jako Panu naszemu.

My za$ sami z piosneczkami za wami pospieszymy,
A tak Tego Malenkiego niech wszyscy zobaczymy:
Jak ubogo narodzony placze w stajni potoZony,
Wiec Go dzis ucieszymy.

Najprzdd tedy niechaj wszedy zabrzmi swiat z wesotosci,
Ze postany nam jest dany Emanuel w niskosci;

Jego tedy przywitajmy, z Aniolami zaspiewajmy:
»,Chwata na wysokosci!”

Witaj, Panie, cdz sie stanie, ze rozkoszy niebieskie
Opuscites$ a zstapile$ na te niskosci ziemskie?
Milos$¢ Twoja to sprawila, by cztowieka wywyzszyta
Pod nieba Empirejskie.

Czem w zl6beczku nie w 16zeczku na siankus$ potézony?

Wraz z bydlety, nie z Paniety, w stajni jeste$ ztozony?

By czlek sianu przyréwnany, grzesznik bydleciem nazwany,

Przeze Mnie byl zbawiony.

Twoje panstwo i poddanstwo jest §wiat caty, o Boze!

Ty$ polny kwiat, czemuz Cie $wiat przyjac nie chce, chéd moze?

Bo swiat doczesna wolnosci zwykl kochaé, Mnie za$ w swej zloSci

Krzyzowe $ciele toze.

Teksty, historie koled zaczerpneliSmy z "Koledy Niebianskim piérem pisane"”, autor koncepcji Aleksandra
Topczewska, Wydawnictwa Sfinks.



